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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen siséllosti.

>B NEUVOSTON PAATOS,
tehty 13 piivini heiniikuuta 1992,

eldinlddkinnillisten  tuontimenettelyjen  tietokoneistamisesta  (Shift-projekti),

direktiivien

90/675/ETY, 91/496/ETY, 91/628/ETY ja piitoksen 90/424/ETY muuttamisesta sekd péitoksen

88/192/ETY kumoamisesta
(92/438/ETY)
(EYVL L 243, 25.8.1992, s. 27)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

»M1  Neuvoston asetus (EY) N:o 806/2003, annettu 14 péivind huhtikuuta
2003

»M2  Neuvoston paitds 2009/470/EY, tehty 25 pdivénd toukokuuta 2009

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

> Al Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirja
(mukautettu neuvoston paitokselld 95/1/EY, Euratom, EHTY)
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 13 péivinéd heiniikuuta 1992,

eldinldiikinnillisten tuontimenettelyjen tietokoneistamisesta (Shift-

projekti), direktiivien 90/675/ETY, 91/496/ETY, 91/628/ETY ja

piitoksen 90/424/ETY muuttamisesta seki pédtoksen 88/192/ETY
kumoamisesta

(92/438/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

sekd katsoo, ettd

terveystarkastusjérjestelmastd rajatarkastusasemilla kolmansista maista
tuonnissa (Shift-projekti) 28 pdivdnd maaliskuuta 1988 tehdyn péatok-
sen 88/192/ETY (%) soveltamisen jilkeen on eldinlddkintdalan yhtendis-
tdmisessd edistytty huomattavasti; neuvosto on erityisesti soveltanut kol-
mansista maista yhteis6on tuotavien tuotteiden eldinldékintatarkastusten
jérjestamistd koskevista periaatteista 10 pdivdnd joulukuuta 1990 annet-
tua direktiivid 90/675/ETY (?), kolmansista maista yhteis66n tuotavien
eldinten eldinldédkintatarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista 15
péivand heindkuuta 1991 annettua direktiivid 91/496/ETY (%) sekd eldin-
ten suojelemisesta kuljetuksen aikana 19 pidivdnd marraskuuta 1991
annettua direktiivid 91/628/ETY (%),

eldinlddkintdalan yhtendistdmisessd tapahtuneen myonteisen kehityksen
vuoksi on tirkedd antaa uusia madrdyksid eldinlddkinnéllisten tuontime-
nettelyjen tietokoneistamisesta ja tdmédn vuoksi kumota pédtos
88/192/ETY,

ndiden uusien midrdysten on osaltaan taattava ihmisten ja eldinten ter-
veyden suojaaminen mutta sallittava kuitenkin eldinten ja eldintuotteiden
sisdmarkkinoiden toteutuminen,

ndmd uudet médrdykset ovat tirkeitd etenkin, kun siséiset rajatarkastuk-
set poistuvat,

eldinlddkinnéllisten tuontimenettelyjen tietokoneistamiseen on siséllyt-
tdvd tehokas jérjestelmi tietojen vaihtoon siind tapauksessa, ettd rajat-
arkastusaseman virkaeldinlddkari hylkdd erén; lisdksi sithen on kuulut-
tava tuontiedellytyksid seké eldinten ja eldintuotteiden tuontia koskevien
tietokantojen yllépito,

tdmén vuoksi on tirkedd muuttaa direktiivit 90/675/ETY, 91/496/ETY ja
91/628/ETY,

(") Lausunto on annettu 10 péivénd heindkuuta 1992.

(®» EYVL N:o L 89, 6.4.1988, s. 32

() EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 1. Direktiivi on muutettu direktiivilla
91/496/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56).

(*) EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktiivi on muutettu direktiivilla
91/628/ETY (EYVL N:o L 340, 12.12.1991, s. 17).

() EYVL N:o L 340, 11.12.1991, s. 17
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tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26 pidivdnd kesdkuuta 1990
tehdyn neuvoston péaéatoksen 90/424/ETY (') mukaisesti olisi madrattava
yhteison osallistumisesta eldinldékinnéllisten tuontimenettelyjen tietoko-
neistamista koskevien uusien médrdysten tidytintdonpanon rahoitukseen,

Ja

tarvittavien soveltamista koskevien toimenpiteiden toteuttaminen olisi
annettava komission tehtdvaksi,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1  Eldinladkinnéllisten tuontimenettelyjen tietokoneistamiseen sisélty-
vit:

— tietojarjestelmé tapauksiin, joissa rajatarkastusaseman virkaeldinlda-
kéri 1dhettdd erdn edelleen,

— eldinten ja tuotteiden yhteis66n suuntautuvan tuonnin edellytyksid
koskevien tietokantojen ylldpito ja kéytto,

— eldinten ja tuotteiden yhteis66n suuntautuvaa tuontia koskevien tie-
tokantojen ylldpito ja kaytto.

2 Edelld 1 kohdassa maédritty tietokoneistaminen toteutetaan voi-
massa olevien kansainvilisten standardien mukaisesti.

2 artikla

Téassd padtoksessd sovelletaan tarvittaessa direktiiveissd 90/675/ETY,
91/496/ETY ja 91/628/ETY olevia méaritelmia.

3 artikla

1 Edelld 1 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessd luetelmakohdassa maa-
ritty tietojarjestelmé koskee rajatarkastusasemia, jasenvaltioiden keskus-
viranomaisia sekd komission yksikkdja.

2 Edelld 1 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd luetelmakohdassa méaa-
rétty tietojérjestelmd toteutetaan liitteessd I esitettyjen periaatteiden mu-
kaisesti.

4 artikla

1 Edelld 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvét kaikki eldinten ja tuotteiden yhteis66n suuntau-
tuvan tuonnin edellytyksid koskevat tiedot, ja erityisesti hyviksyttyjen
kolmansien maiden, hyvéksyttyjen laitosten sekd toteutettujen suojatoi-
menpiteiden luetteloita koskevat tiedot ja hyvéksyttyjd todistusmalleja
koskevat tiedot.

2 Edelld 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen
tietokantojen ylldpito ja kdytto jarjestetddn liitteessd II esitettyjen peri-
aatteiden mukaisesti.

(") EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 19. P#itds on viimeksi muutettu asetuksella
(ETY) N:o 3763/91 (EYVL N:o L 356, 24.12.1991, s. 1)
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5 artikla

1 Edelld 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa tarkoi-
tettuihin tietokantoihin siséltyvit kaikki kutakin yhteis66n tuotua eldin-
ja tuote-erdd koskevat tiedot, ja erityisesti direktiivin 91/628/ETY III
osastossa sdddettyjd eldinten kuljetusolosuhteita koskevat tiedot seké
direktiivien 90/675/ETY ja 91/496/ETY mukaisesti tehtyjen tarkastusten
tuloksia koskevat tiedot.

2 Edelld 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa tarkoi-
tettujen tietokantojen ylldpito ja kaytto jarjestetdédn liitteesséd III esitetty-
jen periaatteiden mukaisesti.

6 artikla
Rajatarkastusasemilla tdmin pditdksen tarkoituksiin kaytettdvd vali-
neistd voi olla eldinlddkintdvirano maiset yhdistdvisté tietokoneverkosta

(Animo) 19 pédivind heindkuuta 1991 tehdyn komission pditdksen
91/398/ETY (') 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vélineisto.

7 artikla

Kumotaan pditds 88/192/ETY.

8 artikla

Muutetaan direktiivi 90/675/ETY seuraavasti:
1) Lisétddn 4 artiklan 1 kohtaan luetelmakohta seuraavasti:

— ettei erdd ole eldinladkinndllisten tuontimenettelyjen tietoko-
neistamisesta (Shift-projekti) 13 pédivdand heindkuuta 1992 teh-
dyn neuvoston padtdksen 92/438/ETY (*) 1 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitetun jérjestelmin anta-
minen tietojen mukaan hylitty,

(*) EYVL N:o L 243, 25.8.1992, s. 27"

2) Lisétddn 8 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”d) kaytettdva padtoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettuja tietokantoja.”

3) Lisétadn 9 artiklan 2 kohdan iii alakohtaan virke seuraavasti:

”Virkaeldinlddkédrin - on  varmistettava, ettd kaikki péédtoksen
92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa tar-
koitettujen tietokantojen ylldpitimiseen tarvittavat toimet toteute-
taan.”

(M EYVL N:o L 221, 9.8.1991, s. 30
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4) Korvataan 11 artiklan 4 kohdan b alakohdan ensimméinen luetelma-
kohta seuraavasti:

2

— ilmoitettava miérdpaikan tarkastusaseman virkaeldinlddkérille
tuotteiden ldpikulusta ja arvioidusta saapumisajasta eldinlda-
kintdviranomaiset yhdistivén tietokoneverkon (Animo) avul-
la.”

5) Lisdtddn 11 artiklan 4 kohdan b alakohtaan virke seuraavasti:

”Téalloin tiedot on annettava toimivaltaiselle viranomaiselle eldinldi-
kintdviranomaiset yhdistdvan tietokoneverkon (Animo) avulla.”

6) Korvataan 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan ensimmdinen luetelma-
kohta seuraavasti:

”— pantava tdytdntoon padtoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitettu tietojérjestelma,”

7) Poistetaan 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan kolmas luetelmakohta.
8) Korvataan 16 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5  Sovelletaan pdédtoksen 92/438/ETY maérdyksid.”

9 artikla

Muutetaan direktiivi 91/496/ETY seuraavasti.

1) Lisatddn 4 artiklan 1 kohtaan luetelmakohta seuraavasti:

ER)

— ettei erdd ole eldinlddkinnéllisten tuontimenettelyjen tietoko-
neistamisesta (Shift-projekti) 13 pédiviand heindkuuta 1992 teh-
dyn neuvoston paitoksen 92/438/ETY (*) 1 artiklan 1 kohdan
ensimmdisessd luetelmakohdassa tarkoitetun jérjestelmén anta-
mien tietojen mukaan hylétty.

(*) EYVL N:o L 243, 25.8.1992, s. 27~

2) Lisétddn 4 artiklan 2 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

”Tarkastus on tehtdvd sen jdlkeen, kun on tutustuttu piaitoksen
92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitet-
tujen tietokantojen tietoihin.”

3) Lisdtddn 6 artiklan 2 kohtaan virke seuraavasti:

”Virkaeldinladkdrin - on varmistettava, ettd kaikki pédétoksen
92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa tar-
koitettujen tietokantojen ylldpitimiseen tarvittavat toimet toteute-
taan.”

4) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan d alakohdan ilmaisu 12 artiklan 4
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun” ilmaisulla “direktiivin
90/425/ETY 20 artiklassa tarkoitetun”.

5) Korvataan 12 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan ensimmaéinen luetelma-
kohta seuraavasti:

”— pantava tdytintoon padtoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitettu tietojérjestelma.”

6) Poistetaan 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan kolmas luetelmakohta.
7) Korvataan 12 artiklan 4 kohta seuraavasti:
74  Sovelletaan pditdksen 92/438/ETY madrdyksid.”

8) Korvataan 30 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan ilmaisu "4
kohdan toisessa alakohdassa” ilmaisulla 4 kohdassa”.
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10 artikla

Lisdtddn direktiivin 91/628/ETY 11 artiklaan kohta seuraavasti:

”5  Sovelletaan elédinlddkinnéllisten tuontimenettelyjen tietoko-
neistamisesta (Shift-projekti) 13 pdivénd heindkuuta 1992 tehdyn
neuvoston paédtdksen 92/438/ETY (*) madrdyksid.

(*) EYVL N:o L 243, 25.8.1992, s. 27”

12 artikla

Yksityiskohtaiset sddnnot tdmén péadtdksen soveltamisesta annetaan tar-
vittavin osin 13 artiklassa maérdttyd menettelyd noudattaen.

13 artikla

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') 58 artiklalla
perustettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd ko-
mitea.

2. Jos  tdhdn  artiklaan  viitataan, sovelletaan  piitoksen
1999/468/EY (%) 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu mdédrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

14 artikla

Tamén padtoksen madrdyksid tarkastellaan uudelleen ennen 1 péivid
heindkuuta 1995 teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi ja tarvitta-
vien parannusten tekemiseksi ottaen huomioon erityisesti edistykselli-
simmissé jésenvaltioissa jo saavutettu kehitys.

15 artikla

Tamé padtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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LITE 1

Jérjestelmd perustuu siihen, ettd asianomaisille viranomaisille (rajatarkastusase-
ma, jasenvaltioiden keskusviranomaiset, komissio) annetaan mahdollisuus se-
lata valikoiden atk-tiedostoa eldin- ja tuote-eristd, jotka on ldhetetty edelleen
direktiivin 91/496/ETY 12 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan ja direktiivin
90/675/ETY 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on sydtettdvé tiedot tiedostoon.
Tiedot on toimitettava viipymaéttd yleisen pakettiverkon kautta.

Tiedosto on komission vastuulla. Padkayttdja valitaan ja verkkoa koskevat
tekniset vaatimukset vahvistetaan tdmén paétoksen 13 artiklassa médrdtyn me-
nettelyn mukaisesti.

Tiedostossa on tieto erdn edelleen ldhettdmisen perusteista. Yksityiskohtaiset
sadnnot tdman kohdan soveltamisesta annetaan 13 artiklassa maérittyd menet-
telyd noudattaen.
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LITE I

Komissio perustaa tietokannan eldvien eldinten ja tuotteiden tuontia koskevista
yhteison edellytyksistd. Komissio antaa tietokannan jdsenvaltioiden ja rajat-
arkastusasemien kayttoon.

Kunkin jasenvaltion on perustettava tietokanta sen alueelle suuntautuvaa elé-
vien eldinten ja tuotteiden tuontia koskevista kansallisista edellytyksistd, jotka
eivit sisilly 1 kohtaan. Jasenvaltioiden on annettava nimé tietokannat muiden
jasenvaltioiden, komission ja kaikkien yhteison rajatarkastusasemien kayttoon.

Kukin jésenvaltion on mééritettdvé yksityiskohtaiset sdannét siitd, miten niiden
rajatarkastusasemat padsevit 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin tietokantoihin.

Komissio huolehtii 1 kohdassa tarkoitettujen tietokantojen péivityksestd. Jasen-
valtioiden on huolehdittava omalta osaltaan 2 kohdassa tarkoitettujen tietokan-
tojen péivityksesta.

Tietokantojen yhtendistimisen edellyttdmét sekd niiden pdivitystd koskevat
tekniset vaatimukset vahvistetaan 13 artiklassa méaérdttyd menettelyd noudatta-
en.
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LIOTE 1

1 Kunkin jdsenvaltioiden on perustettava alueelleen tuotuja eldimié ja tuotteita
koskeva tietokanta.

2 Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle 13 artiklassa méaérityn menet-
telyn mukaisesti mééritettdvin viliajoin 1 kohdassa tarkoitetuista tietokannoista
poimitut tiedot.

3 Tietokantojen yhtendistdimisen edellyttimat seké tietojen komissiolle toimitta-
mista koskevat tekniset vaatimukset vahvistetaan 13 artiklassa médrdttyd me-
nettelyd noudattaen.



